
 الھـیئـــة الـمـسـتقلـــــة لحـقــــــــوق الإنســــــــــان
  دیـوان الـمـظـالـم

 The Independent Commission for Human Rights 
 
 
 

1  البروتوكول+ اتفاقية حقوق المعوقين

  اتفاقیة حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة
اعتمدت ونشرت على الملأ وفتحت للتوقیع والتصدیق والانضمام بموجب قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة 

 2006دیسمبر /كانون الأول 13، المؤرخ في 61/611رقم 
  

  الدیباجة 
  إن الدول الأطراف في ھذه الاتفاقیة،

علیھا في میثاق الأمم المتحدة التي تعترف بما لجمیع أفراد الأسرة إذ تشیر إلى المبادئ المنصوص ) أ(
الإنسانیة من كرامة وقیم متأصلة وحقوق متساویة غیر قابلة للتصرف كأساس للحریة والعدالة والسلام في 

  العالم،
دولیین وإذ تعترف بأن الأمم المتحدة قد أعلنت ، في الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وفي العھدین ال) ب(

الخاصین بحقوق الإنسان، أن لكل فرد، دون تمییز من أي نوع، الحق في التمتع بجمیع الحقوق والحریات 
  المنصوص علیھا في تلك الصكوك، ووافقت على ذلك،

وإذ تؤكد من جدید الطابع العالمي لجمیع حقوق الإنسان والحریات الأساسیة وعدم قابلیتھا للتجزئة ) ج(
  ا وضرورة ضمان تمتع الأشخاص ذوي الإعاقة بھذه الحقوق بشكل كامل ودون تمییز،وترابطھا وتعاضدھ

وإذ تشیر إلى العھد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادیة والاجتماعیة والثقافیة، والعھد الدولي الخاص ) د(
واتفاقیة القضاء بالحقوق المدنیة والسیاسیة، والاتفاقیة الدولیة للقضاء على جمیع أشكال التمییز العنصري، 

على جمیع أشكال التمییز ضد المرأة، واتفاقیة مناھضة التعذیب وغیره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسیة 
أو اللاإنسانیة أو المھینة، واتفاقیة حقوق الطفل، والاتفاقیة الدولیة لحمایة حقوق جمیع العمال المھاجرین 

  وأفراد أسرھم،
تشكِّل مفھوما لا یزال قید التطور وأن الإعاقة تحدث بسبب التفاعل بین الأشخاص وإذ تدرك أن الإعاقة ) ھـ(

المصابین بعاھة والحواجز في المواقف والبیئات المحیطة التي تحول دون مشاركتھم مشاركة كاملة فعالة في 
  مجتمعھم على قدم المساواة مع الآخرین،

ة المتعلقة بالسیاسات الواردة في برنامج العمل العالمي وإذ تعترف بأھمیة المبادئ، والمبادئ التوجیھی) و(
المتعلق بالمعوقین وفي القواعد الموحدة المتعلقة بتحقیق تكافؤ الفرص للأشخاص ذوي الإعاقة في تعزیز 
وصیاغة وتقییم السیاسات والخطط والبرامج والإجراءات على كل من الصعید الوطني والإقلیمي والدولي 

  رص للأشخاص ذوي الإعاقة،لزیادة تكافؤ الف
وإذ تؤكد أھمیة إدماج قضایا الأشخاص ذوي الإعاقة كجزء لا یتجزأ من استراتیجیات التنمیة المستدامة ) ز(

  ذات الصلة،
وإذ تعترف أیضا بأن التمییز ضد أي شخص على أساس الإعاقة یمثل انتھاكا للكرامة والقیمة المتأصلتین ) ح(

  للفرد،
  بتنوع الأشخاص ذوي الإعاقة، وإذ تعترف كذلك) ط(
وإذ تقر بالحاجة إلى تعزیز وحمایة حقوق الإنسان لجمیع الأشخاص ذوي الإعاقة، بمن فیھم أولئك الذین ) ي(

  یحتاجون دعما أكثر تركیزا،
وإذ یساورھا القلق لأن الأشخاص ذوي الإعاقة، بالرغم من مختلف ھذه الصكوك والعھود، لا یزالون ) ك(

جمیع أنحاء العالم حواجز تعترض مشاركتھم كأعضاء في المجتمع على قدم المساواة مع یواجھون في 
  الآخرین وانتھاكات لحقوق الإنسان المكفولة لھم،

وإذ تقر بأھمیة التعاون الدولي في تحسین الظروف المعیشیة للأشخاص ذوي الإعاقة في كل البلدان، ) ل(
  وبخاصة في البلدان النامیة،

ف بالمساھمة القیمة الحالیة والمحتملة للأشخاص ذوي الإعاقة في تحقیق رفاه مجتمعاتھم وإذ تعتر) م(
وتنوعھا عموما، وبأن تشجیع تمتعھم بصورة كاملة بحقوق الإنسان والحریات الأساسیة ومشاركتھم الكاملة 

والاقتصادیة للمجتمع  سیفضي إلى زیادة الشعور بالانتماء وتحقیق تقدم كبیر في التنمیة البشریة والاجتماعیة
  والقضاء على الفقر،

وإذ تعترف بأھمیة تمتع الأشخاص ذوي الإعاقة باستقلالھم الذاتي واعتمادھم على أنفسھم، بما في ذلك ) ن(
  حریة تحدید خیاراتھم بأنفسھم،



 الھـیئـــة الـمـسـتقلـــــة لحـقــــــــوق الإنســــــــــان
  دیـوان الـمـظـالـم

 The Independent Commission for Human Rights 
 
 
 

2  البروتوكول+ اتفاقية حقوق المعوقين

قرارات وإذ ترى أنھ ینبغي أن تتاح للأشخاص ذوي الإعاقة فرصة المشاركة بفعالیة في عملیات اتخاذ ال) س(
  بشأن السیاسات والبرامج، بما في ذلك تلك التي تھمھم مباشرة،

وإذ یساورھا القلق إزاء الظروف الصعبة التي یواجھھا الأشخاص ذوو الإعاقة الذین یتعرضون لأشكال ) ع(
غیره متعددة أو مشددة من التمییز على أساس العرق أو اللون أو الجنس أو اللغة أو الدین أو الرأي السیاسي و

  من الآراء أو الأصل الوطني أو العرقي أو الاجتماعي أو الملكیة أو المولد أو السن أو أي مركز آخر،
وإذ تعترف بأن النساء والفتیات ذوات الإعاقة غالبا ما یواجھن خطرا أكبر في التعرض، سواء داخل ) ف(

عاملة غیر اللائقة، وسوء المعاملة أو المنـزل أو خارجھ، للعنف أو الإصابة أو الاعتداء، والإھمال أو الم
  الاستغلال،

وإذ تعترف بأنھ ینبغي أن یتمتع الأطفال ذوو الإعاقة تمتعا كاملا بجمیع حقوق الإنسان والحریات ) ص(
الأساسیة على قدم المساواة مع الأطفال الآخرین، وإذ تشیر إلى الالتزامات التي تعھدت بھا الدول الأطراف في 

  الطفل تحقیقا لتلك الغایة،اتفاقیة حقوق 
وإذ تؤكد الحاجة إلى إدماج منظور جنساني في جمیع الجھود الرامیة إلى تشجیع تمتع الأشخاص ذوي ) ق(

  الإعاقة الكامل بحقوق الإنسان والحریات الأساسیة،
صدد وإذ تبرز أن أكثریة الأشخاص ذوي الإعاقة یعیشون في ظروف یسودھا الفقر، وإذ تقر في ھذا ال) ر(

  بالحاجة الملحة إلى تخفیف ما للفقر من تأثیر سلبي على الأشخاص ذوي الإعاقة،
وإذ تضع في اعتبارھا أن توفر أوضاع یسودھا السلام والأمن على أساس الاحترام التام للمقاصد ) ش(

ر التي لا والمبادئ المنصوص علیھا في میثاق الأمم المتحدة واحترام صكوك حقوق الإنسان الساریة من الأمو
غنى عنھا لتوفیر الحمایة الكاملة للأشخاص ذوي الإعاقة، ولا سیما في حالات النزاع المسلح والاحتلال 

  الأجنبي،
وإذ تعترف بما لإمكانیة الوصول إلى البیئة المادیة والاجتماعیة والاقتصادیة والثقافیة وخدمات الصحة ) ت(

الأشخاص ذوي الإعاقة من التمتع الكامل بجمیع حقوق الإنسان  والتعلیم والإعلام والاتصال من أھمیة لتمكین
  والحریات الأساسیة،

وإذ تدرك أن الفرد، الذي یتحمل واجبات تجاه الأفراد الآخرین والمجتمع الذي ینتمي إلیھ، تقع على عاتقھ ) ث(
  ال تلك الحقوق،مسؤولیة السعي من أجل تعزیز الحقوق المكرسة في الشرعة الدولیة لحقوق الإنسان وإعم

واقتناعا منھا بأن الأسرة ھي الوحدة الطبیعیة والأساسیة للمجتمع وأنھا تستحق الحمایة من جانب ) خ(
المجتمع والدولة، وأن الأشخاص ذوي الإعاقة وأفراد أسرھم ینبغي أن یحصلوا على الحمایة والمساعدة 

  قدم المساواة بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة، اللازمتین لتمكین الأسر من المساھمة في التمتع الكامل على
واقتناعا منھا بأن اتفاقیة دولیة شاملة ومتكاملة لحمایة وتعزیز حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وكرامتھم ) ذ(

ستقدم مساھمة جوھریة في تدارك الحرمان الاجتماعي البالغ للأشخاص ذوي الإعاقة، وستشجع مشاركتھم في 
اسیة والاقتصادیة والاجتماعیة والثقافیة على أساس تكافؤ الفرص، سواء في البلدان المجالات المدنیة والسی

  النامیة أو البلدان المتقدمة النمو،
  :قد اتفقت على ما یلي

  الغرض : 1المادة 
الغرض من ھذه الاتفاقیة ھو تعزیز وحمایة وكفالة تمتع جمیع الأشخاص ذوي الإعاقة تمتعا كاملا على قدم 

  .ع الآخرین بجمیع حقوق الإنسان والحریات الأساسیة، وتعزیز احترام كرامتھم المتأصلةالمساواة م
كل من یعانون من عاھات طویلة الأجل بدنیة أو عقلیة أو ذھنیة أو ” الأشخاص ذوي الإعاقة“ویشمل مصطلح 

مجتمع على قدم حسیة، قد تمنعھم لدى التعامل مع مختلف الحواجز من المشاركة بصورة كاملة وفعالة في ال
  .المساواة مع الآخرین

  التعاریف : 2المادة 
  :لأغراض ھذه الاتفاقیة

یشمل اللغات وعرض النصوص، وطریقة برایل، والاتصال عن طریق اللمس، وحروف الطباعة ” الاتصال“
الكبیرة، والوسائط المتعددة المیسورة الاستعمال، فضلا عن أسالیب ووسائل وأشكال الاتصال المعززة 

والبدیلة، الخطیة والسمعیة، وباللغة المبسطة والقراءة بواسطة البشر، بما في ذلك تكنولوجیا المعلومات 
  والاتصال المیسورة الاستعمال؛

  تشمل لغة الكلام ولغة الإشارة وغیرھا من أشكال اللغات غیر الكلامیة؛” اللغة“
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قیید على أساس الإعاقة یكون غرضھ أو أثره یعني أي تمییز أو استبعاد أو ت” التمییز على أساس الإعاقة“
إضعاف أو إحباط الاعتراف بكافة حقوق الإنسان والحریات الأساسیة أو التمتع بھا أو ممارستھا، على قدم 

المساواة مع الآخرین، في المیادین السیاسیة أو الاقتصادیة أو الاجتماعیة أو الثقافیة أو المدنیة أو أي میدان 
  أشكال التمییز، بما في ذلك الحرمان من ترتیبات تیسیریة معقولة؛ ویشمل جمیع. آخر
تعني التعدیلات والترتیبات اللازمة والمناسبة التي لا تفرض عبئا غیر ” الترتیبات التیسیریة المعقولة“

متناسب أو غیر ضروري، والتي تكون ھناك حاجة إلیھا في حالة محددة، لكفالة تمتع الأشخاص ذوي الإعاقة 
  ى أساس المساواة مع الآخرین بجمیع حقوق الإنسان والحریات الأساسیة وممارستھا؛عل
یعني تصمیم المنتجات والبیئات والبرامج والخدمات لكي یستعملھا جمیع الناس، بأكبر قدر ” التصمیم العام“

لفئات معینة  الأجھزة المعینة” التصمیم العام“ولا یستبعد . ممكن، دون حاجة إلى تكییف أو تصمیم متخصص
  . من الأشخاص ذوي الإعاقة حیثما تكون ھناك حاجة إلیھا

  مبادئ عامة : 3المادة 
  :فیما یلي مبادئ ھذه الاتفاقیة

احترام كرامة الأشخاص المتأصلة واستقلالھم الذاتي بما في ذلك حریة تقریر خیاراتھم بأنفسھم ) أ(
  واستقلالیتھم؛

  عدم التمییز؛) ب(
  وإشراك الأشخاص ذوي الإعاقة بصورة كاملة وفعالة في المجتمع؛كفالة مشاركة ) ج(
  احترام الفوارق وقبول الأشخاص ذوي الإعاقة كجزء من التنوع البشري والطبیعة البشریة؛) د(
  تكافؤ الفرص؛) ھـ(
  إمكانیة الوصول؛) و(
  المساواة بین الرجل والمرأة؛) ز(
  .عاقة واحترام حقھم في الحفاظ على ھویتھماحترام القدرات المتطورة للأطفال ذوي الإ) ح(

  الالتزامات العامة : 4المادة 
تتعھد الدول الأطراف بكفالة وتعزیز إعمال كافة حقوق الإنسان والحریات الأساسیة إعمالا تاما لجمیع  - 1

لدول وتحقیقا لھذه الغایة، تتعھد ا. الأشخاص ذوي الإعاقة دون أي تمییز من أي نوع على أساس الإعاقة
  :الأطراف بما یلي

اتخاذ جمیع التدابیر الملائمة، التشریعیة والإداریة وغیرھا من التدابیر، لإنفاذ الحقوق المعترف بھا في ھذه ) أ(
  الاتفاقیة؛

اتخاذ جمیع التدابیر الملائمة، بما فیھا التشریع، لتعدیل أو إلغاء ما یوجد من قوانین ولوائح وأعراف ) ب(
  ییزا ضد الأشخاص ذوي الإعاقة؛وممارسات تشكل تم

  مراعاة حمایة وتعزیز حقوق الإنسان للأشخاص ذوي الإعاقة في جمیع السیاسات والبرامج؛) ج(
الامتناع عن القیام بأي عمل أو ممارسة تتعارض وھذه الاتفاقیة وكفالة تصرف السلطات والمؤسسات ) د(

  العامة بما یتفق معھا؛
ناسبة للقضاء على التمییز على أساس الإعاقة من جانب أي شخص أو منظمة أو اتخاذ كافة التدابیر الم) ھـ(

  مؤسسة خاصة؛
إجراء أو تعزیز البحوث والتطویر للسلع والخدمات والمعدات والمرافق المصممة تصمیما عاما، كما ) و(

ة وإلى أقل التكالیف من ھذه الاتفاقیة، والتي یفترض أن تحتاج إلى أدنى حد ممكن من المواءم 2تحددھا المادة 
لتلبیة الاحتیاجات المحددة للأشخاص ذوي الإعاقة، وتشجیع توفیرھا واستعمالھا، وتعزیز التصمیم العام لدى 

  وضع المعاییر والمبادئ التوجیھیة؛
إجراء أو تعزیز البحوث والتطویر للتكنولوجیات الجدیدة، وتعزیز توفیرھا واستعمالھا، بما في ذلك ) ز(

ت المعلومات والاتصال، والوسائل والأجھزة المساعدة على التنقل، والتكنولوجیات المعینة الملائمة تكنولوجیا
  للأشخاص ذوي الإعاقة، مع إیلاء الأولویة للتكنولوجیات المتاحة بأسعار معقولة؛

قل، توفیر معلومات سھلة المنال للأشخاص ذوي الإعاقة بشأن الوسائل والأجھزة المساعدة على التن) ح(
والتكنولوجیات المعینة، بما في ذلك التكنولوجیات الجدیدة، فضلا عن أشكال المساعدة الأخرى، وخدمات 

  ومرافق الدعم؛
تشجیع تدریب الأخصائیین والموظفین العاملین مع الأشخاص ذوي الإعاقة في مجال الحقوق المعترف بھا ) ط(
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  .التي تكفلھا تلك الحقوقفي ھذه الاتفاقیة لتحسین توفیر المساعدة والخدمات 
فیما یتعلق بالحقوق الاقتصادیة والاجتماعیة والثقافیة، تتعھد كل دولة من الدول الأطراف باتخاذ التدابیر  - 2

اللازمة بأقصى ما تتیحھ الموارد المتوافرة لدیھا، وحیثما یلزم، في إطــار التعاون الدولي، للتوصل تدریجیا إلى 
 تاما، دون الإخلال بالالتزامات الواردة في ھذه الاتفاقیة والواجبة التطبیق فورا، وفقا إعمال ھذه الحقوق إعمالا

  .للقانون الدولي
تتشاور الدول الأطراف تشاورا وثیقا مع الأشخاص ذوي الإعاقة، بمن فیھم الأطفال ذوو الإعاقة، من خلال  - 3

ات الرامیة إلى تنفیذ ھذه الاتفاقیة، وفي عملیات المنظمات التي تمثلھم، بشأن وضع وتنفیذ التشریعات والسیاس
  .صنع القرار الأخرى بشأن المسائل التي تتعلق بالأشخاص ذوي الإعاقة، وإشراكھم فعلیا في ذلك

لیس في ھذه الاتفاقیة ما یمس أي حكم یتیح على نحو أوفى إعمال حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة قد یرد  - 4
ولا یجوز فرض أي تقیید أو انتقاص . انون الدولي المعمول بھ في تلك الدولةفي قانون دولة طرف أو في الق

لأي حق من حقوق الإنسان والحریات الأساسیة المعترف بھا أو القائمة في أي دولة طرف في ھذه الاتفاقیة، 
ت أو تعترف عملا بقانون أو اتفاقیة أو لائحة أو عرف بحجة أن ھذه الاتفاقیة لا تعترف بھذه الحقوق والحریا

  .بھا في نطاق أضیق
  .یمتد سریان أحكام ھذه الاتفاقیة إلى جمیع أجزاء الدول الاتحادیة دون أي قیود أو استثناءات - 5

  المساواة وعدم التمییز : 5المادة 
تقر الدول الأطراف بأن جمیع الأشخاص متساوون أمام القانون وبمقتضاه ولھم الحق دون أي تمییز وعلى  - 1

  .لمساواة في الحمایة والفائدة اللتین یوفرھما القانونقدم ا
تحظر الدول الأطراف أي تمییز على أساس الإعاقة وتكفل للأشخاص ذوي الإعاقة الحمایة القانونیة  - 2

  .المتساویة والفعالة من التمییز على أي أساس
یع الخطوات المناسبة لكفالة توافر تتخذ الدول الأطراف، سعیا لتعزیز المساواة والقضاء على التمییز، جم - 3

  .الترتیبات التیسیریة المعقولة للأشخاص ذوي الإعاقة
لا تعتبر التدابیر المحددة الضروریة للتعجیل بالمساواة الفعلیة للأشخاص ذوي الإعاقة أو تحقیقھا تمییزا  - 4

  .بمقتضى أحكام ھذه الاتفاقیة
  النساء ذوات الإعاقة : 6المادة 

ول الأطراف بأن النساء والفتیات ذوات الإعاقة یتعرضن لأشكال متعددة من التمییز، وأنھا ستتخذ تقر الد - 1
في ھذا الصدد التدابیر اللازمة لضمان تمتــعھن تمتعا كاملا وعلى قدم المساواة بجمیع حقوق الإنسان 

  .والحریات الأساسیة
لتطور الكامل والتقدم والتمكین للمرأة، بغرض ضمان تتخذ الدول الأطراف جمیع التدابیر الملائمة لكفالة ا - 2

  .ممارستھا حقوق الإنسان والحریات الأساسیة المبینة في ھذه الاتفاقیة والتمتع بھا
  الأطفال ذوو الإعاقة : 7المادة 

ق تتخذ الدول الأطراف جمیع التدابیر الضروریة لكفالة تمتع الأطفال ذوي الإعاقة تمتعا كاملا بجمیع حقو - 1
  . الإنسان والحریات الأساسیة، وذلك على قدم المساواة مع غیرھم من الأطفال

  .یكون توخي أفضل مصلحة للطفل، في جمیع التدابیر المتعلقة بالأطفال ذوي الإعاقة، اعتبارا أساسیا - 2
ع المسائل التي تكفل الدول الأطراف تمتع الأطفال ذوي الإعاقة بالحق في التعبیر بحریة عن آرائھم في جمی - 3

تمسھم مع إیلاء الاھتمام الواجب لآرائھم ھذه وفقا لسنھم ومدى نضجھم، وذلك على قدم المساواة مع غیرھم 
  .من الأطفال وتوفیر المساعدة على ممارسة ذلك الحق، بما یتناسب مع إعاقتھم وسنھم

  إذكاء الوعي : 8المادة 
  :وفعالة وملائمة من أجل تتعھد الدول الأطراف باعتماد تدابیر فوریة - 1
إذكاء الوعي في المجتمع بأسره بشأن الأشخاص ذوي الإعاقة، بما في ذلك على مستوى الأسرة، وتعزیز ) أ(

  احترام حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة وكرامتھم؛
یھا مكافحة القوالب النمطیة وأشكال التحیز والممارسات الضارة المتعلقة بالأشخاص ذوي الإعاقة، بما ف) ب(

  تلك القائمة على الجنس والسن، في جمیع مجالات الحیاة؛
  .تعزیز الوعي بقدرات وإسھامات الأشخاص ذوي الإعاقة) ج(
  :وتشمل التدابیر الرامیة إلى تحقیق ذلك ما یلي - 2
  :بدء ومتابعة تنظیم حملات فعالة للتوعیة العامة تھدف إلى) أ(
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5  البروتوكول+ اتفاقية حقوق المعوقين

  ؛تعزیز تقبل حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة’ 1‘
  نشر تصورات إیجابیة عن الأشخاص ذوي الإعاقة، ووعي اجتماعي أعمق بھم؛’ 2‘
تشجیع الاعتراف بمھارات وكفاءات وقدرات الأشخاص ذوي الإعاقة، وإسھاماتھم في مكان العمل وسوق ’ 3‘

  العمل؛
یم، بما في تعزیز تبني موقف یتسم باحترام حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة في جمیع مستویات نظام التعل) ب(

  ذلك لدى جمیع الأطفال منذ حداثة سنھم؛
تشجیع جمیع أجھزة وسائل الإعلام على عرض صورة للأشخاص ذوي الإعاقة تتفق والغرض من ھذه ) ج(

  الاتفاقیة؛
  .تشجیع تنظیم برامج تدریبیة للتوعیة بالأشخاص ذوي الإعاقة وحقوقھم) د(

  إمكانیة الوصول : 9المادة 
اص ذوي الإعاقة من العیش في استقلالیة والمشاركة بشكل كامل في جمیع جوانب الحیاة، لتمكین الأشخ - 1

تتخذ الدول الأطراف التدابیر المناسبة التي تكفل إمكانیة وصول الأشخاص ذوي الإعاقة، على قدم المساواة مع 
ذلك تكنولوجیات ونظم  غیرھم، إلى البیئة المادیة المحیطة ووسائل النقل والمعلومات والاتصالات، بما في

المعلومات والاتصال، والمرافق والخدمات الأخرى المتاحة لعامة الجمھور أو المقدمة إلیھ، في المناطق 
وھذه التدابیر، التي یجب أن تشمل تحدید العقبات والمعوقات أمام إمكانیة . الحضریة والریفیة على السواء

  :ليالوصول وإزالتھا، تنطبق، بوجھ خاص، على ما ی
المباني والطرق ووسائل النقل والمرافق الأخرى داخل البیوت وخارجھا، بما في ذلك المدارس والمساكن ) أ(

  والمرافق الطبیة وأماكن العمل؛
  .المعلومات والاتصالات والخدمات الأخرى، بما فیھا الخدمات الإلكترونیة وخدمات الطوارئ) ب(
  :لمناسبة الرامیة إلىتتخذ الدول الأطراف أیضا التدابیر ا - 2
وضع معاییر دنیا ومبادئ توجیھیة لتھیئة إمكانیة الوصول إلى المرافق والخدمات المتاحة لعامة الجمھور ) أ(

  أو المقدمة إلیھ، ونشر ھذه المعاییر والمبادئ ورصد تنفیذھا؛
أو مقدمة إلیھ جمیع  كفالة أن تراعي الكیانات الخاصة التي تعرض مرافق وخدمات متاحة لعامة الجمھور) ب(

  جوانب إمكانیة وصول الأشخاص ذوي الإعاقة إلیھا؛
توفیر التدریب للجھات المعنیة بشأن المسائل المتعلقة بإمكانیة الوصول التي تواجھ الأشخاص ذوي ) ج(

  الإعاقة؛
خرى المتاحة توفیر لافتات بطریقة برایل وبأشكال یسھل قراءتھا وفھمھا في المباني العامة والمرافق الأ) د(

  لعامة الجمھور؛
توفیر أشكال من المساعدة البشریة والوسطاء، بمن فیھم المرشدون والقراء والأخصائیون المفسرون ) ھـ(

  للغة الإشارة، لتیسیر إمكانیة الوصول إلى المباني والمرافق الأخرى المتاحة لعامة الجمھور؛
  ذوي الإعاقة لضمان حصولھم على المعلومات؛تشجیع أشكال المساعدة والدعم الأخرى للأشخاص ) و(
تشجیع إمكانیة وصول الأشخاص ذوي الإعاقة إلى تكنولوجیات ونظم المعلومات والاتصال الجدیدة، بما ) ز(

  فیھا شبكة الإنترنت؛
تشجیع تصمیم وتطویر وإنتاج وتوزیع تكنولوجیات ونظم معلومات واتصالات یمكن للأشخاص ذوي ) ح(

  .إلیھا، في مرحلة مبكرة، كي تكون ھذه التكنولوجیات والنظم في المتناول بأقل تكلفة الإعاقة الوصول
  الحق في الحیاة : 10المادة 

تؤكد الدول الأطراف من جدید أن لكل إنسان الحق الأصیل في الحیاة وتتخذ جمیع التدابیر الضروریة لضمان 
  .ساواة مع الآخرینتمتع الأشخاص ذوي الإعاقة فعلیا بھذا الحق على قدم الم

  حالات الخطر والطوارئ الإنسانیة : 11المادة 
تتعھد الدول الأطراف، وفقا لالتزاماتھا بمقتضى القانون الدولي، بما فیھا القانون الإنساني الدولي والقانون 

ذین الدولي لحقوق الإنسان، باتخاذ كافة التدابیر اللازمة لضمان حمایة وسلامة الأشخاص ذوي الإعاقة ال
یوجدون في حالات تتسم بالخطورة، بما في ذلك حالات النـزاع المسلح والطوارئ الإنسانیة والكوارث 

  .الطبیعیة
  الاعتـراف بالأشخاص ذوي الإعاقة على قدم المساواة مع آخرین أمام القانون : 12المادة 
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6  البروتوكول+ اتفاقية حقوق المعوقين

في كل مكان كأشخاص أمام  تؤكد الدول الأطراف من جدید حق الأشخاص ذوي الإعاقة في الاعتراف بھم - 1
  .القانون

تقر الدول الأطراف بتمتع الأشخاص ذوي الإعاقة بأھلیة قانونیة على قدم المساواة مع آخرین في جمیع  - 2
  .مناحي الحیاة

تتخذ الدول الأطراف التدابیر المناسبة لتوفیر إمكانیة حصول الأشخاص ذوي الإعاقة على الدعم الذي قد  - 3
  .ء ممارسة أھلیتھم القانونیةیتطلبونھ أثنا

تكفل الدول الأطراف أن توفر جمیع التدابیر المرتبطة بممارسة الأھلیة القانونیة الضمانات المناسبة  - 4
وتكفل ھذه الضمانات أن تحترم . والفعالة لمنع إساءة استعمال ھذه التدابیر وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان

الأھلیة القانونیة حقوق الشخص المعني وإرادتھ وأفضلیاتھ، وأن تكون مجردة من التدابیر المرتبطة بممارسة 
تضارب المصالح ومن التأثیــــر الذي لا مسوغ لھ، ومتناسبة ومتماشیة مع ظروف الشخص، وتسري في 
أقصر مدة ممكنة، وتخضع لمراجعة منتظمة من جانب سلطة مختصة ومستقلة ومحایدة أو من جانب ھیئة 

  .وتكون ھذه الضمانات متناسبة مع القدر الذي تؤثر بھ التدابیر في حقوق الشخص ومصالحھ. قضائیة
رھنا بأحكام ھذه المادة، تتخذ الدول الأطراف جمیع التدابیر المناسبة والفعالة لضمان حق الأشخاص ذوي  - 5

الیة وإمكانیة حصولھم، الإعاقة، على أساس المساواة، في ملكیة أو وراثة الممتلكات وإدارة شؤونھم الم
مساواة بغیرھم، على القروض المصرفیة والرھون وغیرھا من أشكال الائتمان المالي، وتضمن عدم حرمان 

  .الأشخاص ذوي الإعاقة بشكل تعسفي من ممتلكاتھم
  إمكانیة اللجوء إلى القضاء : 13المادة 

إلى القضاء على قدم المساواة مع الآخرین،  تكفل الدول الأطراف سبلا فعالة للأشخاص ذوي الإعاقة للجوء - 1
بما في ذلك من خلال توفیر التیسیرات الإجرائیة التي تتناسب مع أعمارھم، بغرض تیسیر دورھم الفعال في 

المشاركة المباشرة وغیر المباشرة، بما في ذلك بصفتھم شھودا، في جمیع الإجراءات القانونیة، بما فیھا 
  .التمھیدیة الأخرىمراحل التحقیق والمراحل 

لكفالة إمكانیة لجوء الأشخاص ذوي الإعاقة إلى القضاء فعلیا، تشجع الدول الأطراف التدریب المناسب  - 2
  .للعاملین في مجال إقامة العدل، ومن ضمنھم الشرطة وموظفو السجون

  حریة الشخص وأمنھ : 14المادة 
  :المساواة مع الآخرین تكفل الدول الأطراف للأشخاص ذوي الإعاقة على قدم - 1
  التمتع بالحق في الحریة الشخصیة والأمن الشخصي؛) أ(
عدم حرمانھم من حریتھم بشكل غیر قانوني أو بشكل تعسفي وأن یكون أي حرمان من الحریة متسقا مع ) ب(

  .القانون، وألا یكون وجود الإعاقة مبررا بأي حال من الأحوال لأي حرمان من الحریة
ل الأطراف في حالة حرمان الأشخاص ذوي الإعاقة من حریتھم، نتیجة أیة إجراءات، أن یخول تكفل الدو - 2

لھم، على قدم المساواة مع غیرھم، ضمانات وفقا للقانون الدولي لحقوق الإنسان، وأن یعاملوا وفقا لأھداف 
  .ومبادئ ھذه الاتفاقیة، بما في ذلك توفیر الترتیبات التیسیریة المعقولة لھم

  عدم التعرض للتعذیب أو المعاملة أو العقوبة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المھینة : 15ادة الم
وبشكل خاص لا . لا یعرض أي شخص للتعذیب أو المعاملة أو العقوبة القاسیة أو اللاإنسانیة أو المھینة - 1

  .یعرض أي شخص لإجراء التجارب الطبیة والعلمیة علیھ دون موافقتھ بكامل حریتھ
تتخذ الدول الأطراف جمیع التدابیر التشریعیة والإداریة والقضائیة وغیرھا من التدابیر الفعالة لمنع  - 2

إخضاع الأشخاص ذوي الإعاقة، على قدم المساواة مع الآخرین، للتعذیب أو المعاملة أو العقوبة القاسیة أو 
  .اللاإنسانیة أو المھینة

  عنف والاعتداء عدم التعرض للاستغلال وال: 16المادة 
تتخذ الدول الأطراف جمیع التدابیر التشریعیة والإداریة والاجتماعیة والتعلیمیة وغیرھا من التدابیر  - 1

المناسبة لحمایة الأشخاص ذوي الإعاقة، داخل منازلھم وخارجھا على السواء، من جمیع أشكال الاستغلال 
  .نوع الجنس والعنف والاعتداء، بما في ذلك جوانبھا القائمة على

تتخذ الدول الأطراف أیضا جمیع التدابیر المناسبة لمنع جمیع أشكال الاستغلال والعنف والاعتداء بكفالة  - 2
أمور منھا توفیر أشكال مناسبة من المساعدة والدعم للأشخاص ذوي الإعاقة وأسرھم ومقدمي الرعایة لھم 

لك عن طریق توفیر المعلومات والتثقیف بشأن تراعي نوع جنس الأشخاص ذوي الإعاقة وسنھم، بما في ذ
وتكفل الدول الأطراف أن . كیفیة تجنب حالات الاستغلال والعنف والاعتداء والتعرف علیھا والإبلاغ عنھا
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  .یراعى في توفیر خدمات الحمایة سن الأشخاص ذوي الإعاقة ونوع جنسھم وإعاقتھم
جمیع المرافق والبرامج المعدة لخدمة الأشخاص ذوي تكفل الدول الأطراف قیام سلطات مستقلة برصد  - 3

  .الإعاقة رصدا فعالا للحیلولة دون حدوث جمیع أشكال الاستغلال والعنف والاعتداء
تتخذ الدول الأطراف جمیع التدابیر المناسبة لتشجیع استعادة الأشخاص ذوي الإعاقة عافیتھم البدنیة  - 4

وإعادة إدماجھم في المجتمع عندما یتعرضون لأي شكل من أشكال  والإدراكیة والنفسیة، وإعادة تأھیلھم،
وتتحقق استعادة العافیة . الاستغلال أو العنف أو الاعتداء، بما في ذلك عن طریق توفیر خدمات الحمایة لھم

وإعادة الإدماج في بیئة تعزز صحة الفرد ورفاھیتھ واحترامھ لنفسھ وكرامتھ واستقلالھ الذاتي وتراعي 
  .یاجات الخاصة بكل من نوع الجنس والسنالاحت

تضع الدول الأطراف تشریعات وسیاسات فعالة، من ضمنھا تشریعات وسیاسات تركز على النساء  - 5
والأطفال، لكفالة التعرف على حالات الاستغلال والعنف والاعتداء التي یتعرض لھا الأشخاص ذوو الإعاقة 

  .ة علیھاوالتحقیق فیھا، وعند الاقتضاء، المقاضا
  حمایة السلامة الشخصیة : 17المادة 

  .لكل شخص ذي إعاقة الحق في احترام سلامتھ الشخصیة والعقلیة على قدم المساواة مع الآخرین
  حریة التنقل والجنسیة : 18المادة 

 تقر الدول الأطراف بحق الأشخاص ذوي الإعاقة في التمتع بحریة التنقل، وحریة اختیار مكان إقامتھم - 1
والحصول على الجنسیة، على قدم المساواة مع الآخرین، بما في ذلك ضمان تمتع الأشخاص ذوي الإعاقة بما 

  :یلي
  الحق في الحصول على الجنسیة وتغییرھا وعدم حرمانھم من جنسیتھم تعسفا أو على أساس الإعاقة؛) أ(
ال وثائق جنسیاتھم أو وثائق أخرى عدم حرمانھم على أساس الإعاقة من إمكانیة حیازة وامتلاك واستعم) ب(

لإثبات الھویة أو اللجوء إلى عملیات أخرى مناسبة، مثل إجراءات الھجرة، قد تستدعیھا الضرورة لتیسیر 
  ممارسة الحق في حریة التنقل؛

  الحق في مغادرة أي بلد، بما في ذلك بلدھم؛) ج(
  .ھمعدم حرمانھم تعسفا أو على أساس الإعاقة من حق دخول بلد) د(
یسجل الأطفال ذوو الإعاقة فور ولادتھم ویكون لھم منذئذ الحق في الحصول على اسم والحق في اكتساب  - 2

  .الجنسیة والحق بقدر الإمكان في أن یعرفوا والدیھم وأن یتمتعوا برعایتھم
  العیش المستقل والإدماج في المجتمع : 19المادة 

میع الأشخاص ذوي الإعاقة، مساواة بغیرھم، في العیش في تقر الدول الأطراف في ھذه الاتفاقیة بحق ج
المجتمع، بخیارات مساویة لخیارات الآخرین، وتتخذ تدابیر فعالة ومناسبة لتیسیر تمتع الأشخاص ذوي 

  :ویشمل ذلك كفالة ما یلي. الإعاقة الكامل بحقھم وإدماجھم ومشاركتھم بصورة كاملة في المجتمع
ذوي الإعاقة في أن یختاروا مكان إقامتھم ومحل سكناھم والأشخاص الذین  إتاحة الفرصة للأشخاص) أ(

  یعیشون معھم على قدم المساواة مع الآخرین وعدم إجبارھم على العیش في إطار ترتیب معیشي خاص؛
إمكانیة حصول الأشخاص ذوي الإعاقة على طائفة من خدمات المؤازرة في المنـزل وفي محل الإقامة ) ب(

الخدمات المجتمعیة، بما في ذلك المساعدة الشخصیة الضروریة لتیسیر عیشھم وإدماجھم في  وغیرھا من
  المجتمع، ووقایتھم من الانعزال أو الانفصال عنھ؛

استفادة الأشخاص ذوي الإعاقة، على قدم المساواة مع الآخرین، من الخدمات والمرافق المجتمعیة ) ج(
  .ھذه الخدمات لاحتیاجاتھمالمتاحة لعامة الناس، وضمان استجابة 

  التنقل الشخصي : 20المادة 
تتخذ الدول الأطراف تدابیر فعالة تكفل للأشخاص ذوي الإعاقة حریة التنقل بأكبر قدر ممكن من الاستقلالیة، 

  :ذلك ما یلي في بما
  ي متناولھم؛تیسیر حریة تنقل الأشخاص ذوي الإعاقة بالطریقة وفي الوقت اللذین یختارونھما وبتكلفة ف) أ(
تیسیر حصول الأشخاص ذوي الإعاقة على ما یتسم بالجودة من الوسائل والأجھزة المساعدة على التنقل ) ب(

والتكنولوجیات المعینة وأشكال من المساعدة البشریة والوسطاء، بما في ذلك جعلھا في متناولھم من حیث 
  التكلفة؛

  صین العاملین معھم على مھارات التنقل؛توفیر التدریب للأشخاص ذوي الإعاقة والمتخص) ج(
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تشجیع الكیانات الخاصة التي تنتج الوسائل والأجھزة المساعدة على التنقل والأجھزة والتكنولوجیات ) د(
 .المعینة على مراعاة جمیع الجوانب المتعلقة بتنقل الأشخاص ذوي الإعاقة

  حریة التعبیر والرأي والحصول على معلومات : 21المادة 
ذ الدول الأطراف جمیع التدابیر المناسبة التي تكفل ممارسة الأشخاص ذوي الإعاقة لحقھم في حریة التعبیر تتخ

والرأي، بما في ذلك الحق في طلب معلومات وأفكار، وتلقیھا، والإفصاح عنھا، على قدم المساواة مع الآخرین، 
من ھذه الاتفاقیة،  2نحو المعرف في المادة وعن طریق جمیع وسائل الاتصال التي یختارونھا بأنفسھم، على ال

  :بما في ذلك ما یلي
تزوید الأشخاص ذوي الإعاقة بالمعلومات الموجھة لعامة الناس باستعمال الأشكال والتكنولوجیات السھلة ) أ(

المنال والملائمة لمختلف أنواع الإعاقة في الوقت المناسب ودون تحمیل الأشخاص ذوي الإعاقة تكلفة 
  ة؛إضافی

قبول وتیسیر قیام الأشخاص ذوي الإعاقة في معاملتھم الرسمیة باستعمال لغة الإشارة وطریقة برایل ) ب(
وطرق الاتصال المعززة البدیلة وجمیع وسائل وطرق وأشكال الاتصال الأخرى سھلة المنال التي یختارونھا 

  بأنفسھم؛
بما في ذلك عن طریق شبكة الإنترنت، على  حث الكیانات الخاصة التي تقدم خدمات إلى عامة الناس،) ج(

  تقدیم معلومات وخدمات للأشخاص ذوي الإعاقة بأشكال سھلة المنال والاستعمال؛
تشجیع وسائط الإعلام الجماھیري، بما في ذلك مقدمو المعلومات عن طریق شبكة الإنترنت، على جعل ) د(

  خدماتھا في متناول الأشخاص ذوي الإعاقة؛
  .بلغات الإشارة وتشجیع استخدامھا الاعتراف) ھـ(

  احترام الخصوصیة : 22المادة 
لا یجوز تعریض أي شخص ذي إعاقة، بصرف النظر عن مكان إقامتھ أو ترتیبات معیشتھ، لتدخل تعسفي  - 1

أو غیر قانوني في خصوصیاتھ أو شؤون أسرتھ أو بیتھ أو مراسلاتھ أو أي نوع آخر من وسائل الاتصال التي 
ولجمیع الأشخاص ذوي الإعاقة الحق في حمایة . ا، ولا للتھجم غیر المشروع على شرفھ وسمعتھیستعملھ

  .القانون لھم من أي تدخل أو تھجم من ھذا القبیل
تقوم الدول الأطراف بحمایة خصوصیة المعلومات المتعلقة بالشؤون الشخصیة للأشخاص ذوي الإعاقة  - 2

  .ساواة مع الآخرینوبصحتھم وإعادة تأھیلھم على قدم الم
  احترام البیت والأسرة : 23المادة 

تتخذ الدول الأطراف تدابیر فعالة ومناسبة للقضاء على التمییز ضد الأشخاص ذوي الإعاقة في جمیع  - 1
المسائل ذات الصلة بالزواج والأسرة والوالدیة والعلاقات، وعلى قدم المساواة مع الآخرین، وذلك من أجل 

  :كفالة ما یلي
حق جمیع الأشخاص ذوي الإعاقة الذین ھم في سن الزواج في التزوج وتأسیس أسرة برضا معتـزمي ) أ(

  الزواج رضا تاما لا إكراه فیھ؛
الاعتراف بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة في اتخاذ قرار حر ومسؤول بشأن عدد الأطفال الذین یودون ) ب(

معلومات والتثقیف في مجالي الصحة الإنجابیة وتنظیم إنجابھم وفترة التباعد بینھم وفي الحصول على ال
  الأسرة بما یتناسب مع سنھم، وتوفیر الوسائل الضروریة لتمكینھم من ممارسة ھذه الحقوق؛

حق الأشخاص ذوي الإعاقة، بمن فیھم الأطفال، في الحفاظ على خصوبتھم على قدم المساواة مع ) ج(
  .الآخرین

الأشخاص ذوي الإعاقة ومسؤولیاتھم فیما یتعلق بالقوامة على الأطفال أو تكفل الدول الأطراف حقوق  - 2
كفالتھم أو الوصایة علیھم أو تبنیھم أو أیة أعراف مماثلة، حیثما ترد ھذه المفاھیم في التشریعات الوطنیة؛ 

ذوي  وتقدم الدول الأطراف المساعدات المناسبة للأشخاص. وفي جمیع الحالات ترجح مصالح الطفل الفضلى
  .الإعاقة لتمكینھم من الاضطلاع بمسؤولیاتھم في تنشئة الأطفال

وبغیة إعمال ھذه . تكفل الدول الأطراف للأطفال ذوي الإعاقة حقوقا متساویة فیما یتعلق بالحیاة الأسریة - 3
في  الحقوق ومنع إخفاء الأطفال ذوي الإعاقة وھجرھم وإھمالھم وعزلھم، تتعھد الدول الأطراف بأن توفر،

  .مرحلة مبكرة، معلومات وخدمات ومساعدات شاملة للأطفال ذوي الإعاقة ولأسرھم
تكفل الدول الأطراف عدم فصل أي طفل عن أبویھ رغما عنھما، إلا إذا قررت سلطات مختصة، رھنا  - 4

بمراجعة قضائیة، ووفقا للقوانین والإجراءات الساریة عموما، أن ھذا الفصل ضروري لمصلحة الطفل 
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  .ولا یجوز بحال من الأحوال أن یفصل الطفل عن أبویھ بسبب إعاقة للطفل أو أحد الأبوین أو كلیھما. لفضلىا
تتعھد الدول الأطراف في حالة عدم قدرة الأسرة المباشرة لطفل ذي إعاقة على رعایتھ بأن تبذل قصارى  - 5

  .ذلك فداخل المجتمع المحلي وفي جو أسريجھودھا لتوفیر رعایة بدیلة لھ داخل أسرتھ الكبرى، وإن لم یتیسر 
  التعلیم : 24المادة 

ولإعمال ھذا الحق دون تمییز وعلى أساس . تسلم الدول الأطراف بحق الأشخاص ذوي الإعاقة في التعلیم - 1
تكافؤ الفرص، تكفل الدول الأطراف نظاما تعلیمیا جامعا على جمیع المستویات وتعلما مدى الحیاة موجھین 

  :یلي نحو ما
التنمیة الكاملة للطاقات الإنسانیة الكامنة والشعور بالكرامة وتقدیر الذات، وتعزیز احترام حقوق الإنسان ) أ(

  والحریات الأساسیة والتنوع البشري؛
تنمیة شخصیة الأشخاص ذوي الإعاقة ومواھبھم وإبداعھم، فضلا عن قدراتھم العقلیة والبدنیة، للوصول ) ب(

  ؛بھا إلى أقصى مدى
  .تمكین الأشخاص ذوي الإعاقة من المشاركة الفعالة في مجتمع حر) ج(
  :تحرص الدول الأطراف في إعمالھا ھذا الحق على كفالة ما یلي - 2
عدم استبعاد الأشخاص ذوي الإعاقة من النظام التعلیمي العام على أساس الإعاقة، وعدم استبعاد الأطفال ) أ(

  ئي أو الثانوي المجاني والإلزامي على أساس الإعاقة؛ذوي الإعاقة من التعلیم الابتدا
تمكین الأشخاص ذوي الإعاقة من الحصول على التعلیم المجاني الابتدائي والثانوي، الجید والجامع، على ) ب(

  قدم المساواة مع الآخرین في المجتمعات التي یعیشون فیھا؛
  مراعاة الاحتیاجات الفردیة بصورة معقولة؛) ج(
الأشخاص ذوي الإعاقة على الدعم اللازم في نطاق نظام التعلیم العام لتیسیر حصولھم على تعلیم  حصول) د(

  فعال؛
توفیر تدابیر دعم فردیة فعالة في بیئات تسمح بتحقیق أقصى قدر من النمو الأكادیمي والاجتماعي، وتتفق ) ھـ(

  .مع ھدف الإدماج الكامل
عاقة من تعلم مھارات حیاتیة ومھارات في مجال التنمیة تمكن الدول الأطراف الأشخاص ذوي الإ - 3

. الاجتماعیة لتیسیر مشاركتھم الكاملة في التعلیم على قدم المساواة مع آخرین بوصفھم أعضاء في المجتمع
  :وتحقیقا لھذه الغایة، تتخذ الدول الأطراف تدابیر مناسبة تشمل ما یلي

ة البدیلة، وطرق ووسائل وأشكال الاتصال المعززة والبدیلة، تیسیر تعلم طریقة برایل وأنواع الكتاب) أ(
  ومھارات التوجیھ والتنقل، وتیسیر الدعم والتوجیھ عن طریق الأقران؛

  تیسیر تعلم لغة الإشارة وتشجیع الھویة اللغویة لفئة الصم؛) ب(
م، بأنسب اللغات وطرق كفالة توفیر التعلیم للمكفوفین والصم أو الصم المكفوفین، وخاصة الأطفال منھ) ج(

  .ووسائل الاتصال للأشخاص المعنیین، وفي بیئات تسمح بتحقیق أقصى قدر من النمو الأكادیمي والاجتماعي
وضمانا لإعمال ھذا الحق، تتخذ الدول الأطراف التدابیر المناسبة لتوظیف مدرسین، بمن فیھم مدرسون  - 4

یل، ولتدریب الأخصائیین والموظفین العاملین في جمیع أو طریقة برا/ذوو إعاقة، یتقنون لغة الإشارة و
ویشمل ھذا التدریب التوعیة بالإعاقة واستعمال طرق ووسائل وأشكال الاتصال المعززة . مستویات التعلیم

  .والبدیلة المناسبة، والتقنیات والمواد التعلیمیة لمساعدة الأشخاص ذوي الإعاقة
الأشخاص ذوي الإعاقة على التعلیم العالي العام والتدریب المھني  تكفل الدول الأطراف إمكانیة حصول - 5

وتحقیقا لھذه الغایة، تكفل الدول . وتعلیم الكبار والتعلیم مدى الحیاة دون تمییز وعلى قدم المساواة مع آخرین
  .الأطراف توفیر الترتیبات التیسیریة المعقولة للأشخاص ذوي الإعاقة

  الصحة : 25المادة 
دول الأطراف بـأن للأشخاص ذوي الإعاقة الحق في التمتع بأعلى مستویات الصحة دون تمییز على تعترف ال

وتتخذ الدول الأطراف كل التدابیر المناسبة الكفیلة بحصول الأشخاص ذوي الإعاقة على . أساس الإعاقة
عمل الدول الأطراف وت. خدمات صحیة تراعي الفروق بین الجنسین، بما في ذلك خدمات إعادة التأھیل الصحي

  :بوجھ خاص على ما یلي
رعایة وبرامج صحیة مجانیة أو معقولة التكلفة للأشخاص ذوي الإعاقة تعادل في نطاقھا ونوعیتھا  توفیر) أ(

ومعاییرھا تلك التي توفرھا للآخرین، بما في ذلك خدمات الصحة الجنسیة والإنجابیة وبرامج الصحة العامة 
  للسكان؛
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م من خدمات صحیة، تشمل الكشف توفیر ما یحتاج إلیھ الأشخاص ذوو الإعاقة تحدیدا بسبب إعاقتھ) ب(
المبكر والتدخل عند الاقتضاء، وخدمات تھدف إلى التقلیل إلى أدنى حد من الإعاقات ومنع حدوث المزید منھا، 

  على أن یشمل ذلك الأطفال وكبار السن؛
توفیر ھذه الخدمات الصحیة في أقرب مكان ممكن من مجتمعاتھم المحلیة، بما في ذلك في المناطق ) ج(
  لریفیة؛ا
الطلب إلى مزاولي المھن الصحیة تقدیم رعایة إلى الأشخاص ذوي الإعاقة بنفس جودة الرعایة التي ) د(

یقدمونھا إلى الآخرین، بما في ذلك تقدیم ھذه الرعایة على أساس الموافقة الحرة والمستنیرة، من خلال القیام 
شخاص ذوي الإعاقة وكرامتھم واستقلالھم الذاتي بجملة أمور منھا زیادة الوعي بحقوق الإنسان المكفولة للأ

واحتیاجاتھم من خلال توفیر التدریب لھم ونشر معاییر أخلاقیة تتعلق بالرعایة الصحیة في القطاعین العام 
  والخاص؛

حظر التمییز ضد الأشخاص ذوي الإعاقة في توفیر التأمین الصحي، والتأمین على الحیاة حیثما یسمح ) ھـ(
  وطني بذلك، على أن یوفرا بطریقة منصفة ومعقولة؛القانون ال

منع الحرمان على أساس التمییز من الرعایة الصحیة أو الخدمات الصحیة أو الغذاء والسوائل بسبب ) و(
  .الإعاقة

  التأھیل وإعادة التأھیل : 26المادة 
ان، لتمكین الأشخاص ذوي تتخذ الدول الأطراف تدابیر فعالة ومناسبة، بما في ذلك عن طریق دعم الأقر - 1

الإعاقة من بلوغ أقصى قدر من الاستقلالیة والمحافظة علیھا، وتحقیق إمكاناتھم البدنیة والعقلیة والاجتماعیة 
وتحقیقا لتلك . والمھنیة على الوجھ الأكمل، وكفالة إشراكھم ومشاركتھم بشكل تام في جمیع نواحي الحیاة

خدمات وبرامج شاملة للتأھیل وإعادة التأھیل وتعزیزھا وتوسیع نطاقھا، الغایة، تقوم الدول الأطراف بتوفیر 
  :وبخاصة في مجالات الصحة والعمل والتعلیم والخدمات الاجتماعیة، على نحو یجعل ھذه الخدمات والبرامج

ھ تبدأ في أقرب مرحلة قدر الإمكان، وتستند إلى تقییم متعدد التخصصات لاحتیاجات كل فرد ومواطن قوت) أ(
  على حدة؛

تدعم إشراك الأشخاص ذوي الإعاقة ومشاركتھم في المجتمع المحلي وفي جمیع نواحي المجتمع، وأن ) ب(
تتاح للأشخاص ذوي الإعاقة على أساس طوعي وفي أقرب مكان ممكن للمجتمعات المحلیة، بما في ذلك في 

  .المناطق الریفیة
لأولي والمستمر للأخصائیین والموظفین العاملین في تشجع الدول الأطراف على وضع برامج التدریب ا - 2

  .مجال تقدیم خدمات التأھیل وإعادة التأھیل
تشجع الدول الأطراف توفر ومعرفة واستخدام الأجھزة والتقنیات المعینة، المصممة للأشخاص ذوي  - 3

  .الإعاقة، حسب صلتھا بالتأھیل وإعادة التأھیل
  العمل والعمالة : 27المادة 

عترف الدول الأطراف بحق الأشخاص ذوي الإعاقة في العمل، على قدم المساواة مع الآخرین؛ ویشمل ھذا ت - 1
الحق إتاحة الفرصة لھم لكسب الرزق في عمل یختارونھ أو یقبلونھ بحریة في سوق عمل وبیئة عمل 

دول الأطراف إعمال وتحمي ال. منفتحتین أمام الأشخاص ذوي الإعاقة وشاملتین لھم ویسھل انخراطھم فیھما
الحق في العمل وتعززه، بما في ذلك حق أولئك الذین تصیبھم الإعاقة خلال عملھم، وذلك عن طریق اتخاذ 

  :الخطوات المناسبة، بما في ذلك سن التشریعات، لتحقیق عدة أھداف منھا ما یلي
أشكال العمالة، ومنھا شروط  حظر التمییز على أساس الإعاقة فیما یختص بجمیع المسائل المتعلقة بكافة) أ(

  التوظیف والتعیین والعمل، واستمرار العمل، والتقدم الوظیفي، وظروف العمل الآمنة والصحیة؛
حمایة حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة في ظروف عمل عادلة وملائمة، على قدم المساواة مع الآخرین، ) ب(

بعمل متساوي القیمة، وظروف العمل المأمونة بما في ذلك تكافؤ الفرص وتقاضي أجر متساو لقاء القیام 
  والصحیة، بما في ذلك الحمایة من التحرش، والانتصاف من المظالم؛

كفالة تمكین الأشخاص ذوي الإعاقة من ممارسة حقوقھم العمالیة والنقابیة على قدم المساواة مع ) ج(
  الآخرین؛

لى البرامج العامة للتوجیھ التقني والمھني، تمكین الأشخاص ذوي الإعاقة من الحصول بصورة فعالة ع) د(
  وخدمات التوظیف، والتدریب المھني والمستمر؛

تعزیز فرص العمل والتقدم الوظیفي للأشخاص ذوي الإعاقة في سوق العمل، فضلا عن تقدیم المساعدة ) ھـ(
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  على إیجاد العمل والحصول علیھ والمداومة علیھ والعودة إلیھ؛
الحر، ومباشرة الأعمال الحرة، وتكوین التعاونیات، والشروع في الأعمال التجاریة تعزیز فرص العمل ) و(

  الخاصة؛
  تشغیل الأشخاص ذوي الإعاقة في القطاع العام؛) ز(
تشجیع عمالة الأشخاص ذوي الإعاقة في القطاع الخاص من خلال انتھاج سیاسات واتخاذ تدابیر مناسبة، ) ح(

  لحوافز، وغیر ذلك من التدابیر؛قد تشمل البرامج التصحیحیة، وا
  كفالة توفیر ترتیبات تیسیریة معقولة للأشخاص ذوي الإعاقة في أماكن العمل؛) ط(
  تشجیع اكتساب الأشخاص ذوي الإعاقة للخبرات المھنیة في سوق العمل المفتوحة؛) ي(
إلى العمل لصالح الأشخاص تعزیز برامج إعادة التأھیل المھني والوظیفي، والاحتفاظ بالوظائف، والعودة ) ك(

  .ذوي الإعاقة
تكفل الدول الأطراف عدم إخضاع الأشخاص ذوي الإعاقة للرق أو العبودیة، وحمایتھم على قدم المساواة  - 2

  .مع الآخرین، من العمل الجبري أو القسري
  مستوى المعیشة اللائق والحمایة الاجتماعیة : 28المادة 

شخاص ذوي الإعاقة في التمتع بمستوى معیشي لائق لھم ولأسرھم، بما تعترف الدول الأطراف بحق الأ - 1
في ذلك ما یكفیھم من الغذاء والملبس والمسكن، وفي مواصلة تحسین ظروف معیشتھم، وتتخذ الخطوات 

  . المناسبة لصون ھذا الحق وتعزیز إعمالھ دون تمییز على أساس الإعاقة
عاقة في الحمایة الاجتماعیة، والتمتع بھذا الحق دون تمییز تقر الدول الأطراف بحق الأشخاص ذوي الإ 2

  :بسبب الإعاقة، وتتخذ الخطوات المناسبة لصون ھذا الحق وتعزیز إعمالھ، بما في ذلك تدابیر ترمي إلى
ضمان مساواة الأشخاص ذوي الإعاقة مع الآخرین في فرص الحصول على المیاه النقیة، وضمان ) أ(

والأجھزة المناسبة ذات الأسعار المعقولة، وغیر ذلك من المساعدات لتلبیة الاحتیاجات حصولھم على الخدمات 
  المرتبطة بالإعاقة؛

ضمان استفادة الأشخاص ذوي الإعاقة، خصوصا النساء والفتیات وكبار السن، من برامج الحمایة ) ب(
  الاجتماعیة وبرامج الحد من الفقر؛

ة الذین یعیشون في حالة فقر وأسرھم من المساعدة التي تقدمھا ضمان استفادة الأشخاص ذوي الإعاق) ج(
الدولة لتغطیة النفقات المتعلقة بالإعاقة، بما فیھا التدریب المناسب وإسداء المشورة والمساعدة المالیة 

  والرعایة المؤقتة؛
  ضمان استفادة الأشخاص ذوي الإعاقة من برامج الإسكان العام؛) د(
  .شخاص ذوي الإعاقة، على قدم المساواة مع الآخرین، من استحقاقات وبرامج التقاعدضمان استفادة الأ) ھـ(

  المشاركة في الحیاة السیاسیة والعامة : 29المادة 
تضمن الدول الأطراف للأشخاص ذوي الإعاقة الحقوق السیاسیة وفرصة التمتع بھا على قدم المساواة مع 

  :الآخرین، وتتعھد بما یلي
شخاص ذوي الإعاقة إمكانیة المشاركة بصورة فعالة وكاملة في الحیاة السیاسیة والعامة على أن تكفل للأ) أ(

قدم المساواة مع الآخرین، إما مباشرة وإما عن طریق ممثلین یختارونھم بحریة، بما في ذلك كفالة الحق 
  :والفرصة للأشخاص ذوي الإعاقة كي یصوتوا ویُنتخبوا، وذلك بعدة سبل منھا

  لة أن تكون إجراءات التصویت ومرافقھ ومواده مناسبة ومیسرة وسھلة الفھم والاستعمال؛كفا’ 1‘
حمایة حق الأشخاص ذوي الإعاقة في التصویت عن طریق الاقتراع السري في الانتخابات والاستفتاءات ’ 2‘

لعامة في الحكومة العامة دون ترھیب، وفي الترشح للانتخابات والتقلد الفعلي للمناصب وأداء جمیع المھام ا
  على شتى المستویات، وتسھیل استخدام التكنولوجیا المعینة والجدیدة حیثما اقتضى الأمر ذلك؛

كفالة حریة تعبیر الأشخاص ذوي الإعاقة عن إرادتھم كناخبین، والسماح لھم، عند الاقتضاء، تحقیقا لھذه ’ 3‘
  ویت؛الغایة، وبناء على طلبھم، باختیار شخص یساعدھم على التص

أن تعمل على نحو فعال من أجل تھیئة بیئة یتسنى فیھا للأشخاص ذوي الإعاقة أن یشاركوا مشاركة فعلیة ) ب(
وكاملة في تسییر الشؤون العامة، دون تمییز وعلى قدم المساواة مع الآخرین، وأن تشجع مشاركتھم في 

  :الشؤون العامة، بما في ذلك ما یلي
لرابطات غیر الحكومیة المعنیة بحیاة البلد العامة والسیاسیة، بما في ذلك المشاركة في المنظمات وا’ 1‘

  أنشطة الأحزاب السیاسیة وإدارة شؤونھا؛
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إنشاء منظمات الأشخاص ذوي الإعاقة والانضمام إلیھا كي تتولى تمثیلھم على كل من الصعید الدولي ’ 2‘
  .والوطني والإقلیمي والمحلي

  اة الثقافیة وأنشطة الترفیھ والتسلیة والریاضة المشاركة في الحی: 30المادة 
تقر الدول الأطراف بحق الأشخاص ذوي الإعاقة في المشاركة في الحیاة الثقافیة على قدم المساواة مع  - 1

  : الآخرین، وتتخذ كل التدابیر المناسبة لكي تكفل للأشخاص ذوي الإعاقة ما یلي
  ة؛التمتع بالمواد الثقافیة بأشكال میسر) أ(
  التمتع بالبرامج التلفزیونیة والأفلام والعروض المسرحیة وسائر الأنشطة الثقافیة بأشكال میسرة؛) ب(
التمتع بدخول الأماكن المخصصة للعروض أو الخدمات الثقافیة، من قبیل المسارح والمتاحف ودور ) ج(

النصب التذكاریة والمواقع ذات  السینما والمكتبات وخدمات السیاحة، والتمتع، قدر الإمكان، بالوصول إلى
  .الأھمیة الثقافیة الوطنیة

تتخـذ الدول الأطراف التدابیر الملائمة لإتاحة الفرصة للأشخاص ذوي الإعاقة لتنمیة واستخدام قدراتھم  - 2
  .الإبداعیة والفنیة والفكریة، لا لخدمة مصلحتھم فحسب وإنما لإثراء المجتمع أیضا

جمیع الخطوات الملائمة، وفقا للقانون الدولي، للتأكد من أن القوانین التي تحمي تتخذ الدول الأطراف  - 3
حقوق الملكیة الفكریة لا تشكل عائقا تعسفیا أو تمییزیا یحول دون استفادة الأشخاص ذوي الإعاقة من المواد 

  . الثقافیة
لاعتراف بھویتھم الثقافیة یحق للأشخاص ذوي الإعاقة، على قدم المساواة مع الآخرین، أن یحظوا با - 4

  .واللغویة الخاصة وأن یحصلوا على دعم لھا، بما في ذلك لغات الإشارات وثقافة الصم
تمكینا للأشخاص ذوي الإعاقة من المشاركة، على قدم المساواة مع آخرین، في أنشطة الترفیھ والتسلیة  - 5

  :والریاضة، تتخذ الدول الأطراف التدابیر المناسبة من أجل
تشجیع وتعزیز مشاركة الأشخاص ذوي الإعاقة، إلى أقصى حد ممكن، في الأنشطة الریاضیة العامة على ) أ(

  جمیع المستویات؛
ضمان إتاحة الفرصة للأشخاص ذوي الإعاقة لتنظیم الأنشطة الریاضیة والترفیھیة الخاصة بالإعاقة ) ب(

تشجیع توفیر القدر المناسب من التعلیم والتدریب  وتطویرھا والمشاركة فیھا، والعمل تحقیقا لھذه الغایة على
  والموارد لھم على قدم المساواة مع الآخرین؛

  ضمان دخول الأشخاص ذوي الإعاقة إلـى الأماكن الریاضیـة والترفیھیة والسیاحیة؛) ج(
ي أنشطة ضمان إتاحة الفرصة للأطفال ذوي الإعاقة للمشاركة على قدم المساواة مع الأطفال الآخرین ف) د(

  اللعب والترفیھ والتسلیة والریاضة، بما في ذلك الأنشطة التي تمارس في إطار النظام المدرسي؛
ضمان إمكانیة حصول الأشخاص ذوي الإعاقة على الخدمات المقدمة من المشتغلین بتنظیم أنشطة الترفیھ ) ھـ(

  .والسیاحة والتسلیة والریاضة
  جمع الإحصاءات والبیانات : 31المادة 

تقوم الدول الأطراف بجمع المعلومات المناسبة، بما في ذلك البیانات الإحصائیة والبیانات المستخدمة في  - 1
وینبغي أن تفي عملیة جمع . البحوث، لتمكینھا من وضع وتنفیذ السیاسات الكفیلة بإنفاذ ھذه الاتفاقیة

  :المعلومات والاحتفاظ بھا بما یلي
ول بھا قانونا، بما فیھا التشریعات المتعلقة بحمایة البیانات، لكفالة السریة واحترام الامتثال للضمانات المعم) أ(

  خصوصیة الأشخاص ذوي الإعاقة؛
الامتثال للقواعد المقبولة دولیا لحمایة حقوق الإنسان والحریات الأساسیة والمبادئ الأخلاقیة في جمع ) ب(

  .الإحصاءات واستخدامھا
یتم جمعھا وفقا لھذه المادة، حسب الاقتضاء، وتستخدم للمساعدة في تقییم تنفیذ تصنف المعلومات التي  - 2

الالتزامات التي تعھدت بھا الدول الأطراف بموجب ھذه الاتفاقیة وفي كشف العقبات التي تواجھ الأشخاص 
  .ذوي الإعاقة في أثناء ممارستھم لحقوقھم والعمل على تذلیلھا

  .لیة نشر ھذه الإحصاءات وتضمن إتاحتھا للأشخاص ذوي الإعاقة وغیرھمتضطلع الدول الأطراف بمسؤو - 3
  التعاون الدولي : 32المادة 

تسلم الدول الأطراف بأھمیة التعاون الدولي وتعزیزه، دعما للجھود الوطنیة الرامیة إلى تحقیق أھداف ھذه  - 1
ینھا، وحسب الاقتضاء، في شراكة مع الاتفاقیة ومقصدھا، وتتخذ تدابیر مناسبة وفعالة بھذا الصدد فیما ب

ویجوز . المنظمات الدولیة والإقلیمیة ذات الصلة والمجتمع المدني، ولا سیما منظمات الأشخاص ذوي الإعاقة
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  :أن تشمل ھذه التدابیر ما یلي
ضمان شمول التعاون الدولي الأشخاص ذوي الإعاقة واستفادتھم منھ، بما في ذلك البرامج الإنمائیة ) أ(
  دولیة؛ال
تسھیل ودعم بناء القدرات، بما في ذلك من خلال تبادل المعلومات والخبرات والبرامج التدریبیة وأفضل ) ب(

  الممارسات وتقاسمھا؛
  تسھیل التعاون في مجال البحوث والحصول على المعارف العلمیة والتقنیة؛) ج(
ذلك عن طریق تیسیر الحصول على  توفیر المساعدة التقنیة والاقتصادیة، حسب الاقتضاء، بما في) د(

  .التكنولوجیا السھلة المنال والمعینة وتقاسمھا، وعن طریق نقل التكنولوجیا
  .لا تمس أحكام ھذه المادة التزامات كل دولة طرف بتنفیذ ما علیھا من التزامات بموجب ھذه الاتفاقیة - 2

  التنفیذ والرصد على الصعید الوطني : 33المادة 
ول الأطراف، وفقا لنھجھا التنظیمیة، جھة تنسیق واحدة أو أكثر داخل الحكومة تعنى بالمسائل تعین الد - 1

المتصلة بتنفیذ ھذه الاتفاقیة، وتولي الاعتبار الواجب لمسألة إنشاء أو تعیین آلیة تنسیق داخل الحكومة لتیسیر 
  .الأعمال ذات الصلة في مختلف القطاعات وعلى مختلف المستویات

م الدول الأطراف، وفقا لنظمھا القانونیة والإداریة، بتشكیل أو تعزیز أو تعیین أو إنشاء إطار عمل داخل تقو - 2
الدولة الطرف، بما في ذلك آلیة مستقلة واحدة أو أكثر، حسب الاقتضاء، لتعزیز ھذه الاتفاقیة وحمایتھا ورصد 

إنشاء مثل ھذه الآلیة، المبادئ المتعلقة بمركز وتأخذ الدول الأطراف بعین الاعتبار، عند تعیین أو . تنفیذھا
  .وطرق عمل المؤسسات الوطنیة المعنیة بحمایة حقوق الإنسان وتعزیزھا

یسھم المجتمع المدني، وبخاصة الأشخاص ذوو الإعاقة والمنظمات الممثلة لھم، في عملیة الرصد  - 3
  .ویشاركون فیھا مشاركة كاملة
  وق الأشخاص ذوي الإعاقة اللجنة المعنیة بحق: 34المادة 

، لتضطلع بتنفیذ )”اللجنة“یشار إلیھا فیما یلي باسم (تنشأ لجنة معنیة بحقوق الأشخاص ذوي الإعاقة  - 1
  .المھام المنصوص علیھا أدناه

وتزداد عضویة اللجنة بستة أعضاء، . تتكون اللجنة، في وقت بدء نفاذ ھذه الاتفاقیة، من اثني عشر خبیرا - 2
ل الاتفاقیة على ستین تصدیقا أو انضماما إضافیا، لتصل عضویتھا حدا أعلى مقداره ثمانیة عشر بعد حصو

  .عضوا
یعمل أعضاء اللجنة بصفتھم الشخصیة ویكونون من المشھود لھم بالأخلاق العالیة والمعترف لھم بالكفاءة  - 3

ة، عند تسمیة مرشحیھا، إلى أن تولي والدول الأطراف مدعو. والخبرة في المیدان الذي تغطیھ ھذه الاتفاقیة
  .من ھذه الاتفاقیة 4من المادة  3الاعتبار الواجب إلى الحكم الوارد في الفقرة 

ینتخب أعضاء اللجنة بواسطة الدول الأطراف مع مراعاة التوزیع الجغرافي العادل، وتمثیل مختلف أشكال  - 4
  .وازن للجنسین، ومشاركة الخبراء ذوي الإعاقةالحضارات والنظم القانونیة الرئیسیة، والتمثیل المت

ینتخب أعضاء اللجنة بالاقتراع السري من قائمة أشخاص ترشحھم الدول الأطراف من بین رعایاھا في  - 5
وفي ھذه الاجتماعات، التي یتشكل نصابھا من ثلثي الدول الأطراف، ینتخب . اجتماعات مؤتمر الدول الأطراف

لذین یحصلون على أعلى عدد من الأصوات وعلى الأغلبیة المطلقة من أصوات لعضویة اللجنة الأشخاص ا
  .ممثلي الدول الأطراف الحاضرین والمصوتین

ویوجھ الأمین العام . تجرى أول انتخابات في موعد لا یتجاوز ستة أشھر من تاریخ بدء نفاذ ھذه الاتفاقیة - 6
على الأقل من موعد إجراء أي انتخابات، رسالة یدعوھا للأمم المتحدة إلى الدول الأطراف، قبل أربعة أشھر 
ویعد الأمین العام عقب ذلك قائمة بأسماء جمیع الأشخاص . فیھا إلى تقدیم أسماء المرشحین خلال فترة شھرین

المرشحین بھذه الطریقة، وفقا للترتیب الأبجدي، مع توضیح أسماء الدول الأطراف التي ترشحھم، ویقدم 
  . رة إلى الدول الأطراف في ھذه الاتفاقیةالقائمة المذكو

غیر أن فترة عضویة ستة . ویجوز أن یعاد انتخابھم مرة واحدة. ینتخب أعضاء اللجنة لفترة أربع سنوات - 7
من الأعضاء الذین ینتخبون في الانتخابات الأولى تنتھي عند انقضاء فترة عامین؛ وبعد تلك الانتخابات الأولى 

من ھذه المادة أسماء ھؤلاء الأعضاء الستة عن  5س الاجتماع المشار إلیھ في الفقرة مباشرة، یختار رئی
  .طریق القرعة

ینتخب أعضاء اللجنة الستة الإضافیون عند إجراء الانتخابات العادیة، وفقا للأحكام ذات الصلة من ھذه  - 8
  .المادة
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العضو، لأي سبب آخر، عدم قدرتھ على أداء في حالة وفاة أو استقالة أحد أعضاء اللجنة أو إعلان ذلك  - 9
واجباتھ، تعین الدولة الطرف التي رشحت ذلك العضو خبیرا آخر یملك المؤھلات ویستوفي الشروط الواردة في 

  .الأحكام ذات الصلة من ھذه المادة، لیعمل كعضو في اللجنة خلال ما تبقى من فترة ذلك العضو
  .اص بھاتضع اللجنة النظام الداخلي الخ - 10
یوفر الأمین العام للأمم المتحدة الموظفین اللازمین والمرافق الضروریة لكي تؤدي اللجنة مھامھا بكفاءة  - 11

  .بموجب ھذه الاتفاقیة، ویدعو إلى انعقاد أول اجتماع لھا
الجمعیة یتلقى أعضاء اللجنة المنشأة بموجب ھذه الاتفاقیة أجورھم من موارد الأمم المتحدة، بموافقة  - 12

العامة للأمم المتحدة، وفقا للمعاییر والشروط التي تحددھا الجمعیة، مع وضع أھمیة مسؤولیات اللجنة في 
  .الاعتبار

یحصل أعضاء اللجنة على التسھیلات والامتیازات والحصانات التي یحصل علیھا الخبراء المكلفون  - 13
  .ذات الصلة في اتفاقیة امتیازات الأمم المتحدة وحصاناتھابمھام تابعة للأمم المتحدة، حسبما تنص علیھ البنود 

  تقاریر الدول الأطراف : 35المادة 
تقدم كل دولة طرف إلى اللجنة، عن طریق الأمین العام للأمم المتحدة، تقریرا شاملا عن التدابیر المتخذة  - 1

دد، وذلك خلال فترة عامین عقب بدء لتنفیذ التزاماتھا بموجب ھذه الاتفاقیة وعن التقدم المحرز في ھذا الص
  .نفاذ ھذه الاتفاقیة بالنسبة للدولة الطرف المعنیة

  .سنوات على الأقل، وكذلك كلما طلبت منھا اللجنة ذلك 4تقدم الدول الأطراف تقاریرھا عقب ذلك مرة كل  - 2
  .تحدد اللجنة أیة مبادئ توجیھیة ترى وجوب تطبیقھا على محتویات التقاریر - 3
لا یتعین على الدولة الطرف، التي تقدم تقریرھا الأول الشامل إلى اللجنة، تكرار إدراج المعلومات التي  - 4

والدول الأطراف مدعوة إلى أن تنظر، عند إعداد التقاریر التي تقدم إلى . سبق تقدیمھا في التقاریر اللاحقة
لانفتاح والشفافیة وإلى أن تولي الاعتبار الواجب اللجنة، في مسألة إعداد ھذه التقاریر من خلال عملیة تتسم با

  .من ھذه الاتفاقیة 4من المادة  3إلى الحكم الوارد في الفقرة 
یجوز أن تدرج في التقاریر العوامل والصعوبات التي تؤثر على درجة الوفاء بالالتزامات بموجب ھذه  - 5

  .الاتفاقیة
  النظر في التقاریر : 36المادة 

ة في كل تقریر وتقدم ما تراه ملائما من اقتراحات وتوصیات عامة بشأنھ وتحیلھا إلى الدولة تنظر اللجن - 1
ویجوز للجنة أن تطلب إلى . ویجوز للدولة الطرف أن ترد على اللجنة بأي معلومات تختارھا. الطرف المعنیة

  .الدول الأطراف معلومات إضافیة ذات صلة بتطبیق ھذه الاتفاقیة
ولة طرف تأخرا كبیرا في تقدیم تقریر، جاز للجنة أن تشعر الدولة الطرف المعنیة بضرورة إذا تأخرت د - 2

فحص تطبیق ھذه الاتفاقیة في تلك الدولة الطرف، استنادا إلى معلومات موثوق بھا تتاح للجنة، إذا لم یقدم 
لطرف المعنیة إلى وتدعو اللجنة الدولة ا. التقریر ذو الصلة في غضون ثلاثة أشھر من توجیھ الإشعار

من  1وإذا استجابت الدولة الطرف بتقدیم التقریر ذي الصلة، تطبق أحكام الفقرة . المشاركة في ھذا الفحص
  .ھذه المادة

  . یتیح الأمین العام للأمم المتحدة التقاریر لكافة الدول الأطراف - 3
بلدانھا وتیسر إمكانیة الاطلاع على تتیح الدول الأطراف تقاریرھا على نطاق واسع لعامة الجمھور في  - 4

  . الاقتراحات والتوصیات العامة المتعلقة بھذه التقاریر
تحیل اللجنة، حسبما تراه ملائما، إلى الوكالات المتخصصة وصنادیق الأمم المتحدة وبرامجھا وسائر  - 5

التقنیتین، أو تشیر إلى  الھیئات المختصة، أي تقاریر من الدول الأطراف تتضمن طلبا للمشورة أو المساعدة
حاجتھا لمثل ھذه المشورة أو المساعدة، وتشفعھا بملاحظات اللجنة وتوصیاتھا بصدد ھذه الطلبات أو 

  . الإشارات، إن وجدت
  التعاون بین الدول الأطراف واللجنة : 37المادة 

  .تتعاون كل دولة طرف مع اللجنة وتساعد أعضاءھا في الاضطلاع بولایتھم - 1
ولي اللجنة، في علاقتھا مع الدول الأطراف، الاعتبار اللازم لسبل ووسائل تعزیز القدرات الوطنیة لتطبیق ت - 2

  .ھذه الاتفاقیة، بما في ذلك عن طریق التعاون الدولي
  علاقة اللجنة مع الھیئات الأخرى : 38المادة 
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  :میدان الذي تغطیھ ھذه الاتفاقیةلدعم تطبیق ھذه الاتفاقیة على نحو فعال وتشجیع التعاون الدولي في ال
یكون من حق الوكالات المتخصصة وغیرھا من أجھزة الأمم المتحدة أن تكون ممثلة لدى النظر في تطبیق ) أ(

وللجنة أن تدعو الوكالات المتخصصة والھیئات المختصة . ما یدخل في نطاق ولایتھا من أحكام ھذه الاتفاقیة
دیم مشورة خبرائھا بشأن تطبیق الاتفاقیة في المجالات التي تدخل في نطاق الأخرى، حسبما تراه ملائما، لتق

وللجنة أن تدعو الوكالات المتخصصة وغیرھا من أجھزة الأمم المتحدة لتقدیم تقاریر عن . ولایة كل منھا
  تطبیق الاتفاقیة في المجالات التي تدخل في نطاق أنشطتھا؛ 

ھا، بالتشاور، حسب الاقتضاء، مع الھیئات الأخرى ذات الصلة المنشأة تقوم اللجنة، لدى اضطلاعھا بولایت) ب(
بموجب معاھدات دولیة لحقوق الإنسان، وذلك بغرض ضمان اتساق ما یضعھ كل منھا من مبادئ توجیھیة 

  . للإبلاغ واقتراحات وتوصیات عامة، وتفادي الازدواجیة والتداخل في أداء وظائفھا
  تقریر اللجنة : 39المادة 

قدم اللجنة كل سنتین تقاریر عن أنشطتھا إلى الجمعیة العامة والمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ویجوز لھا ت
وتدرج . أن تقدم اقتراحات وتوصیات عامة بناء على فحص التقاریر والمعلومات الواردة من الدول الأطراف

  .الدول الأطراف، إن وجدت تلك الاقتراحات والتوصیات العامة في تقریر اللجنة إلى جانب تعلیقات
  مؤتمر الدول الأطراف : 40المادة 

تجتمع الدول الأطراف بانتظام في مؤتمر للدول الأطراف بغیة النظر في أي مسألة تتعلق بتطبیق ھذه  - 1
  .الاتفاقیة

ء نفاذ یدعو الأمین العام للأمم المتحدة إلى عقد مؤتمر الدول الأطراف، في موعد أقصاه ستة أشھر من بد - 2
ویدعو الأمین العام إلى عقد الاجتماعات اللاحقة مرة كل سنتین أو بناء على قرار لمؤتمر الدول . ھذه الاتفاقیة

  . الأطراف
  الودیع : 41المادة 
  .یكون الأمین العام للأمم المتحدة ودیع ھذه الاتفاقیة

  التوقیع : 42المادة 
ول ولمنظمات التكامل الإقلیمي في مقر الأمم المتحدة في یفتح باب التوقیع على ھذه الاتفاقیة لجمیع الد

  .2007مارس /آذار 30نیویورك اعتبارا من 
  الرضا بالالتزام : 43المادة 

. تخضع ھذه الاتفاقیة لتصدیق الدول الموقعة وللإقرار الرسمي من جانب منظمات التكامل الإقلیمي الموقعة
  . تكامل الإقلیمي لم توقع الاتفاقیةوتكون مفتوحة لانضمام أي دولة أو منظمة لل

  منظمات التكامل الإقلیمي : 44المادة 
منظمة تشكلھا الدول ذات السیادة في منطقة ما، وتنقل إلیھا ’’ منظمة التكامل الإقلیمي‘‘یقصد بـتعبیر  - 1

المنظمات، في وتعلن تلك . الدول الأطراف فیھا الاختصاص فیما یتعلق بالمسائل التي تحكمھا ھذه الاتفاقیة
وتبلغ . صكوك إقرارھا الرسمي أو انضمامھا، نطاق اختصاصھا فیما یتعلق بالمسائل التي تحكمھا ھذه الاتفاقیة

  .الودیع فیما بعد بأي تعدیل جوھري في نطاق اختصاصھا
  . على تلك المنظمات في حدود اختصاصھا’’ الدول الأطراف‘‘تنطبق الإشارات في ھذه الاتفاقیة إلى  - 2
من ھذه الاتفاقیة، لا یعتد بأي صك  47من المادة  3و  2والفقرتین  45من المادة  1ولأغراض الفقرة  - 3

  . تودعھ منظمة للتكامل الإقلیمي
تمارس منظمات التكامل الإقلیمي، في الأمور التي تندرج ضمن نطاق اختصاصھا، حقھا في التصویت في  - 4

ولا . ات مساو لعدد دولھا الأعضاء التي ھي أطراف في ھذه الاتفاقیةمؤتمر الدول الأطراف، بعدد من الأصو
تمارس تلك المنظمات حقھا في التصویت إذا مارست أي دولة من الدول الأعضاء فیھا حقھا في التصویت، 

  .والعكس صحیح
  بدء النفاذ : 45المادة 

  . ع الصك العشرین للتصدیق أو الانضمامیبدأ نفاذ ھذه الاتفاقیة في الیوم الثلاثین الذي یلي تاریخ إیدا - 1
یبدأ نفاذ ھذه الاتفاقیة، بالنسبة لكل دولة أو منظمة للتكامل الإقلیمي تصدق على ھذه الاتفاقیة أو تقرھا  - 2

  . رسمیا أو تنضم إلیھا بعد إیداع الصك العشرین من تلك الصكوك، في الیوم الثلاثین من تاریخ إیداع صكھا
  ات التحفظ: 46المادة 
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  . لا یجوز إبداء أي تحفظ یكون منافیا لموضوع ھذه الاتفاقیة وغرضھا - 1
  .یجوز سحب التحفظات في أي وقت - 2

  التعدیلات : 47المادة 
ویقوم . یجوز لأي دولة طرف أن تقترح تعدیلا لھذه الاتفاقیة وأن تقدمھ إلى الأمین العام للأمم المتحدة - 1

طراف بأي تعدیلات مقترحة، طالبا إلیھا إشعاره بما إذا كانت تحبذ عقد مؤتمر الأمین العام بإبلاغ الدول الأ
فإذا حبذ عقد المؤتمر ثلث الدول الأطراف على الأقل، في . للدول الأطراف للنظر في تلك المقترحات والبت فیھا

ویقدم الأمین . تحدةغضون أربعة أشھر من ذلك الإبلاغ، فإن الأمین العام یعقد المؤتمر تحت رعایة الأمم الم
العام أي تعدیل یعتمده ثلثا الدول الأطراف الحاضرة والمصوتة في المؤتمر إلى الجمعیة العامة للأمم المتحدة 

  .للموافقة علیھ ثم إلى كافة الدول الأطراف لقبولھ
بلوغ عدد صكوك من ھذه المادة في الیوم الثلاثین من  1یبدأ نفاذ التعدیل الذي یعتمد ویقر وفقا للفقرة  - 2

ثم یبدأ نفاذ التعدیل تجاه أي دولة طرف في . القبول المودعة ثلثي عدد الدول الأطراف في تاریخ اعتماد التعدیل
  . ولا یكون التعدیل ملزما إلا للدول الأطراف التي قبلتھ. الیوم الثلاثین من إیداع صك قبولھا

و  39و  38و  34من ھذه المادة ویتعلق حصرا بالمواد  1ة ویبدأ نفاذ التعدیل الذي یعتمد ویقر وفقا للفقر - 3
تجاه كافة الدول الأطراف في الیوم الثلاثین من بلوغ عدد صكوك القبول المودعة ثلثي عدد الدول الأطراف  40

  . في تاریخ اعتماد التعدیل، إذا قرر مؤتمر الدول الأطراف ذلك بتوافق الآراء
  نقض الاتفاقیة : 48المادة 

ویصبح ھذا . لأي دولة طرف أن تنقض ھذه الاتفاقیة بإشعار خطي توجھھ إلى الأمین العام للأمم المتحدة یجوز
  .النقض نافذا بعد سنة واحدة من تاریخ تسلم الأمین العام ذلك الإشعار

  الشكل المیسر للاطلاع : 49المادة 
  .یتاح نص ھذه الاتفاقیة في أشكال یسھل الاطلاع علیھا

  حجیة النصوص : 50المادة 
  .تتساوى في الحجیة النصوص الإسبانیة والإنكلیزیة والروسیة والصینیة والعربیة والفرنسیة لھذه الاتفاقیة
وإثباتا لذلك، وقع ھذه الاتفاقیة الموقعون أدناه المفوضون، المأذون لھم على النحو الواجب من حكومة كل 

  منھم
_______________________  

  .، المرفق الأولA/RES/61/106تحدة وثیقة الأمم الم - 
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  
  

  البروتوكول الاختیاري لاتفاقیة حقوق الأشخاص ذوي الإعاقة 
اعتمد ونشر على الملأ وفتح للتوقیع والتصدیق والانضمام بموجب قرار الجمعیة العامة للأمم المتحدة رقم 

  2006دیسمبر /كانون الأول 13، المؤرخ في 61/611
  
  

  :لأطراف في ھذا البروتوكول قد اتفقت على ما یليإن الدول ا
   1المادة 
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باختصاص لجنة حقوق الأشخاص ذوي ) ’’الدولة الطرف‘‘(تعترف الدولة الطرف في ھذا البروتوكول  - 1
بتلقي البلاغات من الأفراد أو مجموعات الأفراد أو باسم الأفراد أو مجموعات الأفراد ) ’’اللجنة‘‘(الإعاقة 

باختصاصھا والذین یدعون أنھم ضحایا انتھاك دولة طرف لأحكام الاتفاقیة، والنظر في تلك  المشمولین
  .البلاغات

  .لا یجوز للجنة تسلم أي بلاغ یتعلق بأي دولة طرف في الاتفاقیة لا تكون طرفا في ھذا البروتوكول - 2
   2المادة 

  :تعتبر اللجنة البلاغ غیر مقبول
  متى كان البلاغ مجھولا؛) أ(
  أو شكل البلاغ إساءة استعمال للحق في تقدیم تلك البلاغات أو كان منافیا لأحكام الاتفاقیة؛) ب(
أو كانت المسألة نفسھا قد سبق أن نظرت فیھا اللجنة أو كانت، أو ما زالت، محل دراسة بمقتضى إجراء ) ج(

  آخر من إجراءات التحقیق الدولي أو التسویة الدولیة؛
ولا تسري ھذه القاعدة إذا كان إعمال وسائل الانتصاف قد . افة وسائل الانتصاف الداخلیةأو لم تستنفد ك) د(

  طال أمده بصورة غیر معقولة أو كان من غیر المرجح أن یفضي إلى انتصاف فعال؛
  أو كان بلا أساس واضح أو كان غیر مدعم ببراھین كافیة؛ ) ھـ(
قبل بدء نفاذ ھذا البروتوكول بالنسبة للدولة الطرف  أو متى كانت الوقائع موضوع البلاغ قد حدثت) و(

  .المعنیة، إلا إذا استمرت تلك الوقائع بعد تاریخ النفاذ
   3المادة 

من ھذا البروتوكول، تتوخى اللجنة السریة في عرض أي بلاغ یقدم إلیھا على الدولة  2رھنا بأحكام المادة 
ضون ستة أشھر، تفسیرات أو بیانات مكتوبة توضح فیھا وتقدم الدولة المتلقیة إلى اللجنة، في غ. الطرف

  .المسألة وتوضح أي إجراءات انتصاف تكون تلك الدولة قد اتخذتھا
   4المادة 

یجوز للجنة، في أي وقت بعد تسلم بلاغ ما وقبل التوصل إلى قرار بشأن موضوعھ، أن تحیل إلى الدولة  - 1
طلبا بأن تتخذ الدولة الطرف ما یلزم من تدابیر مؤقتة لتفادي الطرف المعنیة للنظر، على سبیل الاستعجال، 

  . إلحاق ضرر لا یمكن رفعھ بضحیة الانتھاك المزعوم أو ضحایاه
من ھذه المادة، فإن ذلك لا یعني ضمنا اتخاذ قرار  1عندما تمارس اللجنة سلطتھا التقدیریة وفقا للفقرة  - 2

  . بشأن مقبولیة البلاغ أو موضوعھ
   5المادة 

وتقوم اللجنة، بعد دراسة البلاغ، . تعقد اللجنة جلسات مغلقة لدى بحثھا البلاغات في إطار ھذا البروتوكول
  .بإحالة اقتراحاتھا وتوصیاتھا، إن وجدت، إلى الدولة الطرف المعنیة وإلى الملتمس

   6المادة 
أو منتظمة من جانب دولة طرف إذا تلقت اللجنة معلومات موثوقا بھا تدل على وقوع انتھاكات جسیمة  - 1

للحقوق المنصوص علیھا في الاتفاقیة، تدعو اللجنة تلك الدولة الطرف إلى التعاون في فحص المعلومات 
  .وتقدیم ملاحظات بشأن المعلومات المعنیة لھذا الغرض

ال إلى یجوز للجنة أن تعین عضوا أو أكثر من أعضائھا لإجراء تحر وتقدیم تقریر على وجھ الاستعج - 2
اللجنة، آخذة في اعتبارھا أي ملاحظات تقدمھا إلیھا الدولة الطرف المعنیة وأي معلومات أخرى موثوق بھا 

  .ویجوز أن یتضمن التحري القیام بزیارة لإقلیم الدولة الطرف، متى استلزم الأمر ذلك وبموافقتھا. متاحة لھا
تلك النتائج إلى الدولة الطرف المعنیة مشفوعة بأي  تقوم اللجنة، بعد دراسة نتائج ذلك التحري، بإحالة - 3

  .تعلیقات وتوصیات
تقوم الدولة الطرف المعنیة، في غضون ستة أشھر من تلقي النتائج والتعلیقات والتوصیات التي أحالتھا  - 4

  .اللجنة، بتقدیم ملاحظاتھا إلى اللجنة
  .الطرف في جمیع مراحل الإجراءاتیجري ذلك التحري بصفة سریة، ویلتمس تعاون تلك الدولة  - 5

   7المادة 
من  35یجوز للجنة أن تدعو الدولة الطرف المعنیة إلى أن تدرج في تقریرھا المقدم بموجب المادة  - 1

  .من ھذا البروتوكول 6الاتفاقیة تفاصیل أي تدابیر متخذة استجابة لتحر أجري بموجب المادة 
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، أن تدعو 6من المادة  4ھاء فترة الستة أشھر المشار إلیھا في الفقرة یجوز للجنة، عند الاقتضاء، بعد انت - 2
  .الدولة الطرف المعنیة إلى إبلاغھا بالتدابیر المتخذة استجابة لذلك التحري

   8المادة 
یجوز للدولة الطرف، وقت توقیع ھذا البروتوكول أو التصدیق علیھ أو الانضمام إلیھ، أن تعلن أنھا لا تعترف 

  .7و  6اللجنة المنصوص علیھ في المادتین باختصاص 
   9المادة 

  .یكون الأمین العام للأمم المتحدة ودیع ھذا البروتوكول
   10المادة 

یفتح باب التوقیع على ھذا البروتوكول للدول ومنظمات التكامل الإقلیمي الموقعة على الاتفاقیة وذلك في مقر 
  .2007مارس /رآذا 30الأمم المتحدة في نیویورك اعتبارا من 

   11المادة 
یخضع ھذا البروتوكول لتصدیق الدول الموقعة على ھذا البروتوكول التي صدقت على الاتفاقیة أو انضمت 

ویخضع للإقرار الرسمي من جانب منظمات التكامل الإقلیمي الموقعة على ھذا البروتوكول والتي أقرت . إلیھا
نضمام إلى ھذا البروتوكول مفتوحا لأي دولة أو منظمة للتكامل ویكون الا. الاتفاقیة رسمیا أو انضمت إلیھا

  . الإقلیمي صدقت على الاتفاقیة أو أقرتھا رسمیا أو انضمت إلیھا ولم توقع البروتوكول
   12المادة 

منظمة تشكلھا الدول ذات السیادة في منطقة ما وتنقل إلیھا ’’ منظمة التكامل الإقلیمي‘‘یقصد بـتعبیر  - 1
وتعلن تلك . لأعضاء فیھا الاختصاص فیما یتعلق بالمسائل التي تحكمھا ھذه الاتفاقیة وھذا البروتوكولالدول ا

المنظمات، في صكوك إقرارھا الرسمي أو انضمامھا، نطاق اختصاصھا فیما یتعلق بالمسائل التي تحكمھا ھذه 
  .ي نطاق اختصاصھاوتبلغ الودیع فیما بعد بأي تعدیل جوھري ف. الاتفاقیة وھذا البروتوكول

  . على تلك المنظمات في حدود اختصاصھا’’ الدول الأطراف‘‘تنطبق الإشارات في ھذا البروتوكول إلى  - 2
من ھذا البروتوكول، لا یعتد بأي صك تودعھ  15من المادة  2والفقرة  13من المادة  1لأغراض الفقرة  - 3

  . منظمة للتكامل الإقلیمي
ل الإقلیمي، في الأمور التي تندرج ضمن نطاق اختصاصھا، حقھا في التصویت في تمارس منظمات التكام - 4

ولا . اجتماع الدول الأطراف، بعدد من الأصوات مساو لعدد دولھا الأعضاء التي ھي أطراف في ھذا البروتوكول
صویت، تمارس تلك المنظمات حقھا في التصویت إذا مارست أي دولة من الدول الأعضاء فیھا حقھا في الت

  .والعكس صحیح
   13المادة 

رھنا ببدء نفاذ الاتفاقیة، یبدأ نفاذ ھذا البروتوكول في الیوم الثلاثین من إیداع الصك العاشر للتصدیق أو  - 1
  . الانضمام

یبدأ نفاذ ھذا البروتوكول، بالنسبة لكل دولة أو منظمة للتكامل الإقلیمي تصدق على ھذا البروتوكول أو  - 2
  . أو تنضم إلیھ بعد إیداع الصك العاشر من تلك الصكوك، في الیوم الثلاثین من تاریخ إیداع صكھا تقره رسمیا

   14المادة 
  .لا یجوز إبداء أي تحفظ یكون منافیا لموضوع ھذا البروتوكول وغرضھ - 1
  .یجوز سحب التحفظات في أي وقت - 2

   15المادة 
ویقوم . البروتوكول وأن تقدمھ إلى الأمین العام للأمم المتحدةیجوز لأي دولة طرف أن تقترح تعدیلا لھذا  - 1

الأمین العام بإبلاغ الدول الأطراف بأي تعدیلات مقترحة، طالبا إلیھا إشعاره بما إذا كانت تحبذ عقد اجتماع 
قل، في فإذا حبذ عقد الاجتماع ثلث الدول الأطراف على الأ. للدول الأطراف للنظر في تلك المقترحات والبت فیھا

ویقدم الأمین . غضون أربعة أشھر من ذلك الإبلاغ، فإن الأمین العام یعقد الاجتماع تحت رعایة الأمم المتحدة
العام أي تعدیل یعتمده ثلثا الدول الأطراف الحاضرة والمصوتة في الاجتماع إلى الجمعیة العامة للأمم المتحدة 

  .لإقراره ثم إلى كافة الدول الأطراف لقبولھ
من ھذه المادة في الیوم الثلاثین من بلوغ عدد صكوك  1یبدأ نفاذ التعدیل الذي یعتمد ویقر وفقا للفقرة  - 2

ثم یبدأ نفاذ التعدیل تجاه أي دولة طرف في . القبول المودعة ثلثي عدد الدول الأطراف في تاریخ اعتماد التعدیل
  . لزما إلا للدول الأطراف التي قبلتھولا یكون التعدیل م. الیوم الثلاثین من إیداع صك قبولھا
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   16المادة 
ویصبح . یجوز لأي دولة طرف أن تنقض ھذا البروتوكول بإشعار خطي توجھھ إلى الأمین العام للأمم المتحدة

  . ھذا النقض نافذا بعد سنة واحدة من تاریخ تسلم الأمین العام ذلك الإشعار
   17المادة 

  .یسھل الاطلاع علیھا یتاح نص ھذا البروتوكول في أشكال
   18المادة 

  .تتساوى في الحجیة النصوص الإسبانیة والانكلیزیة والروسیة والصینیة والعربیة والفرنسیة لھذا البروتوكول
وإثباتا لذلك، قام المفوضون الموقعون أدناه، المخولون حسب الأصول من جانب حكوماتھم، بالتوقیع على ھذا 

  .البروتوكول
_______________________  

 .، المرفق الثانيA/RES/61/106وثیقة الأمم المتحدة  - 


